MEIN FREUNDSCHAFT G HORT FRAU MUSICA
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mein Freund- schaft g’hort Frau  Mu - - - si-ca, ein
dein gu - ter G’sang ruhrt Herz - - - und Sinn, be
wer Mu - si - ca hoch hélt - - - und ehrt, der
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mein Freund- schaft g’hort Frau Mu - si - ca,
dein gu - ter G'sang ruhrt Herz und Sinn,
wer Mu - si - hoch halt und ehrt,
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lieb - li - che Har -mo - ni - a, mit der
wegt zur Freud, nimmt Trau - ren hin;  wer dir
A ist auch al - ler Eh - ren wert; wer a
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ein lieb- i - che Har - mo - ni - a, mit
be -wegt zur Freud,nimmt Trau - ren hin; wer
der ist auch al - ler Eh - ren wert; wer
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lieb - li - che Har - mo - ni - a, mit
wegt zur Freud,nimmt Trau - ren hin; wer
ist auch al - ler h - ren wert; wer
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ein lieb - |li- che Har - mo - ni - a,
be - wegt zur Freud,nimmt Trau - ren hin;

der ist auch al - ler Eh - ren wert;
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ich mei - ne Kurz - well treib” mit
nit wolt ge - wo - gen sein wer
- ber ver - acht ih - ren G’sang, wer
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der ich mei -ne Kurz - weil treib, mit der ich mei -
dir nit wollt ge - wo - gen sein, wer dir nit wollt
a - ber ver -acht” ih - ren G’sang,der bleibt ein Narr
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dir nitwollt ge - WO - gen sein, mufl3 sein keinMensch- -  viel -
A a - berver - acht’ ih, -ren G’sang,der bleibt ein Narr - - sein
A i - 74
@ ~ P o ¢
D}
ne Kurz - - - - - - weil treib, als lang ich
ge - wo - - - - - gen sein, mufd sein kein
sein le - - ) - - ben lang, der bleibt—eir——
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ne Kurz - - - - weil treib, als lang ich leb, - -
ge- wo - - - - gen sein, mul3 sein  kein Mensch- -
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bei ihr  bleib, auch  bei ihr bleib.
mehr ein Stein, viel - mehr ein Stein.
Le - ben lang, sein Le - ben lang.
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leb, - - - als lang - ich leb, auch bei ihibleib.
Mensch, - - - muB sein - - kein Mensch,viel -mehr ein Stein.
Narr, - - - der bleibt - - ein Narr sein Le - ben lang.
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- auch bei ihr bleib, als lang ich leb, auch bei ihr bleib.
- viel - mehr ein Stein, mul3 sein kein Mensch, viel - mehr ein Stein.
- sein Le - ben lang, der bleibt ein Narr sein Le - ben lang.
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- auch bei ihr Dbleib, auch  bei ihr bleib.
- viel - mehr ein Stein, viel - mehr ein Stein.
- sein Le - ben lang, sein Le - ben lang.
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